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Artikel 15 

De judicielle eller administrative myndighe- 
der i en kontraherende stat kan, inden de træf- 
fer beslutning om barnets tilbagegivelse, anmo- 
de om, at ansøgeren fremskaffer en afgørelse el- 
ler anden erklæring fra myndighederne i den 
stat, hvor barnet har bopæl, om, at bortførelsen 
eller tilbageholdelsen var ulovlig som angivet i 
artikel 3, hvis en sådan afgørelse eller erklæring 
kan opnås i den pågældende stat. Centralmyn- 
dighederne i de kontraherende stater skal så 
vidt muligt hjælpe ansøgere med at indhente en 
sådan afgørelse eller erklæring. 

Artikel 16 

Efter at de judicielle eller administrative 
myndigheder i den kontraherende stat, hvortil 
barnet er blevet bortført, eller hvori det tilbage- 
holdes, har fået meddelelse om, at der forelig- 
ger en ulovlig bortførelse eller tilbageholdelse 
som angivet i artikel 3, kan de ikke træffe afgø., 
relse i en sag om forældremyndigheden, før det 
er bestemt, at barnet ikke skal gives tilbage i 
medfør af denne konvention, eller medmindre 
en anmodning efter konventionen ikke indgi- 
ves inden for en rimelig tid efter, at meddelel- 
sen er modtaget. 

Artikel 17 

Den omstændighed, at en afgørelse om for- 
ældremyndighed er blevet truffet eller kan 
anerkendes i modtagerstaten, kan ikke alene 
danne grundlag for at nægte at tilbagegive et 
barn i medfør af denne konvention, men de ju- 
dicielle eller administrative myndigheder i 
modtagerstaten kan tage hensyn til begrundel- 
sen for afgørelsen ved anvendelsen af denne 
konvention. 

Artikel 18 

Bestemmelserne i dette kapitel begrænser ik- 
ke en judiciel eller administrativ myndigheds 
kompetence til når som helst at bestemme, at 
barnet skal tilbagegives. 

Artikel 19 

En afgørelse om tilbagegivelse af barnet i 

medfør af denne konvention skal ikke anses for 
en realitetsafgørelse om noget forældremyn- 
dighedsspørgsmål. 

Artikel 20 

Tilbagegivelse af barnet efter bestemmelser- 
ne i artikel 12 kan nægtes, såfremt det ikke ville 
være foreneligt med grundlæggende principper 
i den anmodede stat til beskyttelse af menne- 
skelige friheder og rettigheder. 

Kapitel IV 

Samværsret 

Artikel 21 

En anmodning om, at der træffes foranstalt- 
ninger med henblik på at tilrettelægge sam- 
værsretten eller sikre, at samværsretten kan ud- 
øves, kan indgives til centralmyndighederne i 
de kontraherende stater på samme måde som 
en anmodning om tilbagegivelse af et barn. 

Centralmyndighederne er gennem de be- 
stemmelser om samarbejde, som er fastsat i ar- 
tikel 7, forpligtet til at virke for, at samværsret- 
ten kan udøves under rolige forhold og under 
opfyldelse af de bestemmelser, der måtte være 
truffet om udøvelsen af retten. Centralmyndig- 
hederne skal tage skridt til så vidt muligt at fjer- 
ne alle hindringer for udøvelsen af samværsret- 
ten. 

Centralmyndighederne kan, enten direkte el- 
ler gennem mellemled, tage initiativ til eller bi- 
stå med sagsanlæg med henblik på at tilrette- 
lægge eller sikre respekt for samværsretten og 
de bestemmelser, der måtte gælde for udøvel- 
sen af retten. 

Kapitel V 

Almindelige bestemmelser 

Artikel 22 

Ingen sikkerhed, pant eller depositum af no- 
gen art skal kunne kræves for at sikre betaling 
af omkostninger og udgifter i forbindelse med 
de judicielle eller administrative skridt, der fal- 
der inden for rammerne af denne konvention. 


